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AHOTAIIIA

Cmammio  npucesueHo  aHanizy  aHeAlicbKux — 0i€cai@Hux
npegikcie 'y HAOWUHI  iIXHbO2O 3HAYEHHA ~MA  CMUCAIE HA
napaduemMamuynomy I CUHMAMAMUYHOMY  DIGHSAX — MOGU.
Pozensdaromecss ocobausocmi  npeghikcie  3a  NOX00JXCEHHAM,
MOXNCAUBICMIO ~ NEPeHeceHHs,  3aNnepeyeHHs 1 GaneHmHIicmio,
a makoxc ixHi cemanmuyHi ocobaueocmi (nonicemis, CUHOHIMIS).
Ha cemanmuunomy pieni akyenmoeano Ha cemax SK CKAAOOBUX
Y3aeanbHeH020 3HAYeHHs, SKe MA€E€ OCHOBHI Ma 6MOPUHHI CMUCAU.
IIpouec chpopmysanns pizHux cmucaié 30ilUCHEHO 3a O00NOMO2OI)
Memody ceManmu4Hoi onos3uyii ma Komoinayii cem, w0 gopmyrnms
cmabinbHe  iHeapiawmHe — 3HaueHHs — OiecaieHoeo  npeghikca.
Axmyanvhicme cmammi  ebauaecmocs 68 MOMY, W0 Hpouecu
CMUCN08020 HANOBHEHHA BUPAICAIOMbCA  PO3BUHYMOK) CUCTEMOK)
8uUCoOKOnpoOykmuenux odiecaienux npegikcie. lonoenuii akuyenm
y cmammi 3pobaeH0: no-nepuie, HA BUHAYEHHI 3AKOHOMIpHOCMeU
MONCAUBORO CMUCA08020 6APIOGAHHS Yy npoueci YHKUIOHY8aHHS
aHeNOMOBHUX npepikcarvHux diecaie; no-opyee, Ha HeobXioHocmi
PO3KpUMMS  MeXaHi3my 1020 Kopeaauii 3 pIHUMU CHeyiatbHuMu
NOHAMMAMU Y DI3HUX 2QAY3AX HAYK;, NO-MPeme, Ha HeoOMelceHill
Moxcaueocmi - ma  nompebi  BUKOPUCMAHHS — NpeqiKcanbHux
diecaie | meopeHHi mMepMiHie | MepMIHOCNOAYYEHb ) 2any3e6Ux
mepminocucmemax. ObepynHmosano, w0 cmuca npepikcanibHoeo
diecno6a-mepmina  KOMHO3UYIIHO (hOPMYEMbCA 3 eAeMeHMAapHUX
00°c0HaHux 00Ha 3 0OHOKW ceM, W0 YMBOPIMb NeGHYy CMPYKmMypy
ma NpusHocsmov  Cy0 '€KMUGHI acnekmu 3HA4eHHs  BION0GIOHO
do ¢axoeoi moenoi cucmemu. Cmeeporucyemocs, w0 6 Cy4acHiu
AHeATUCHKIU MO8 cnocmepieaemscsi MeHOeHYiss 00 3MEeHUleHHs POl
POMAHCbKUX ma 30iAbUleHHs 4acmKU 2epMAaHCbKUX npepikcanbHux
diecnis.
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Iliocymosano, w0 npouec  nopooiceHHs — PIBHUX — CMUCNIB
3aKAa0eHUll 6 y3azanvbHeHili npupodi npegikcarvHo2o diecaosa,
8 abcmpaeosanomy npoyeci MUCAeHHs, Wo, 8i0nosioHo, 3abe3neuye
adekeamte po3yMIiHHS MaA CRIAKYBAHHA HOCII6 MOBU.

Karouosi  caosa: npegikc, carosomeip, 3HaueHHs, CMUCAU,
diecnieHuil npegikc, KOMNOHEHMHUL AHANI3, CEMAHMUYHA ONO3UYIS,
ineapianm.

Beryn. CemaHTMYHI TTpoLieCH aHMIINACHKOL JepuBalliiiHOI cUC-
TeMHM, il CJIOBOTBIpHMI IIOTEHIiaJ] IMPU3BEJIM HE JIUIIE IO PO3-
MEXYBaHHSI MiXX aBTOXTOHHMMHU i 3arMmo3udyeHuMU Tpedikcamu,
ajle 1 OO0 PO3MEXYBaHHS MiX 3araJibHUMU Ta CHeUu(piuyHUMUA
npedikcaMu Ta YTBOpPeHHSM AudepeHLiniHuX cMmuciiB. bazosi
CeMaHTUYHi Karteropii mpedikciB BKJIOYalOTb, 3 OJHOTO OOKY,
y3arajJibHeHe iHBapiaHTHE 3HAuYeHHs, E€KCIUIIKOBaHE Ha OCHOBI
MPOTUCTABJIEHHS CEMAHTUYHUX O3HAK, a 3 iHIIOTO — YMCJEHHI
ceMu TipepikciB, IKi Ha3MBaeEMO AU(EePEHLITHUMU.

JocnipkeHHs TIoJSirae 'y ToMy, 11100M cXapaKTepu3yBaTH iHBEH-
Tap npedikKcaJbHUX [IECTIB, OLHUTU CIEKTP IXHIX CEeMaHTU-
KO-CTPYKTYPHUX KOMITOHEHT, BUSIBUTU BHYTPIlLIHIl MPOTYKTUBHUI
MoTeHLian. AHMIINAChKI mpedikcu — 1e adikcu (TOOTO 3B’s3aHi
MopdeMn), 10 MalOTh BHYTPILIHE CTA0LIbHE iHBapiaHTHE 3HAYEHHS
Ta YMCJIEHHi 3MiHHi (AudepeHLiiiHi) cMUCTU, SIKi, BJacHe, i CIIyry-
0Th OU(EPEHIIINHO KOMIIOHEHTOIO IIJIT TBOPEHHSI HEOOMEXKEHOI
KIJIBKOCTI CMMCJIOBMX HIOQHCIiB. BMSIBIEHHS TOTEHLIialy CMMUCIIO-
TBOPEHHS, KU iMaHEHTHO 3akjaneHuil y rpedikci, npedikcaib-
HOMY JIi€CJIOBI-T€pMiHi, BJacHe, i ()OpMy€e TOJIOBHY ilel0 CTaTTi.

Meta Ta 3aBIaHHA JOCHiKeHHA. Mema — mnpoaHalli3yBaTu
npedikcanabHi mi€eciioBa aHIIHACHKOI MOBM 3 METOI BHOKPEM-
JIEHHSI cTabUIbHOTO iHBapiaHTHOTO 3HAUEHHSI B CUCTEMi Iapajaur-
MaTUKA MOBU Ta PsIly €JeMEHTAapHUX CEeM-CMUCIHIB, sKi (YyHK-
LIIOHYIOTh $IK CeMaHTWYHi AudepeHliaJbHi O3HAKU y CUCTEeMi
CUHTarMaTuKW MOBJIEHHS. 3agdanHs CTATTi: OKPECIUTH KpuUTepii
CeMaHTUYHMX KaTeropiii «3HauyeHHSI-CMUCI» MpedikcaabHOro
JIiEC/IOBA; BUSIBUTU y3arajibHEHi O3HAaKU SIK KOMIIOHEHTU iHBa-
piaHTHOrO 3HA4Y€HHSI TepMiHa Ta BU3HAYUTHU IXHIO Pojib y (op-
MyBaHHi auBepcudikalii CMUCIIB; BUCBITIUTU MeXaHi3M dop-
MYBaHHSI Pi3HUX CMMCJIB y mpedikcaaibHOMY Hdi€CIOBi-TepMiHi
3 METOI0 igeHTudiKallil 1oro CeMaHTUYHOI CTaOUILHOCTI.
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Marepiaqn Ta MeTOAM IOCHIIKEeHHS. AHali3 JOCHTiIKYBaHUX
npedikciB Ta npedikcalbHUX Ti€CHiB 3OiICHEHO Ha Mamepi-
ani aBTOPUTETHUX CJOBHUKIB aHmiiicbkoi MmoBu (COCA, NBC)
Ta eJleKTpoHHMX pecypciB Word Net.

3ajisiHa y CTaTTi METOAMKA «3HAYEHHSI-CMUCI» YMOXKJIUBIIIOE
BUOKPEMJICHHSI Pi3HUX KOMITOHEHTIB y MOBHIill CHCTeMi Ta 3MiH-
HUX YUCJAEHHUX KOMITOHEHTIB (CMUCIIB) y MOBJIEHHi. Memodu
KOMNOHEHMHO20 AHAAI3Y Ta CEeMAHMUYHUX ONO3UYIL CIIYTYIOTb
3aco0aMu BUOKPEMJICHHSI iHBapiaHTHOTO 3HAUYeHHs Ta AudepeH-
LiMHUX CMUCHIB npedikKcaabHUX MIi€CTIB. 1K TOMOMIXKHI JOCITi/I-
HULBKI METOAW Yy CTaTTi 3aCTOCOBAHO MPUHOMM JIIHTBICTUYHOTO
crocTepexXeHHs, Kiacudikalliss Ta cucTeMaTHh3alis Ipedikcanb-
HMX Ji€CTiB-TePMiHiB, KiJbKiCHI MiApaXyHKW TOLIO.

Pesynbratu. TlpedikcanbHi  JiecioBa  XapaKTepU3YIOThCS
CEMAaHTUYHUMM KaTErOpisIMA iHBApiaHTHOCTI Ta 3MiHHUMM CMUC-
JJaMM Cy4YaCcHOI aHTJIIAChbKOI MOBHM, BCTAaHOBJIEHHSIM YiTKOI MeEXi
MiX TpodeciiiHO Ta 3arajJbHOBXMBAHOI MOBaMH, A¢ Mpedik-
callisl BJIaCTMBa YTBOPEHHIO OIECIIB y IIpoleci 3MiHM IXHBOTO
JIGKCUYHOTO 3HAYECHHSI.

AHaJi3 TPOIYKTUBHOIO TOTEHIiaay MNpedikCiB yYMOXIMB-
JIIOE 3’SICyBaHHS 3HA4YeHHS HOBMX HI€CHIB-TEPMIiHIB, IaJliTpU
IXHIX YMCJIICHHMX CMMCJIB. Y TIpoleci AOCHimKeHHS IpedikciB
MOIIIIEMO JIYMKY JOCJiIHUKIB Ta BPaxOBYEMO JBa MOMEHTHU:
no-nepiue, mpedikc SK BiAMOBIAHUNM (IIEHTUYHUI) CTPYKTYp-
HUI KOMIIOHEHT TO3HAYa€ TUM 3B’SI3KiB MiX JBOMa 00’€KTaMM;
no-apyre, Oyab-sIKe CIOBO-TepMiH (HaBiTb Mopdema), Ma€ CBOE
cTabijbHe TapagurMaTM4yHe 3HAUeHHSI y MOBi Ta CHHTarMaTuuy-
HUI cMuclT y MoBJIeHHi ([imait 2026: 455).

Sx imocTpainito Hk4e momaemMo Ipedikcu Ta mpedikcaiabHi
Jli€C/IOBa, SIKi BMpa)kaloTb MO3HAYEHHS: MPOTUJIEKHOCTI, 3amepe-
YEHHSI, CTYIIEHSI, SIKOCTi, Yyacy Ta po3Mipy IKi, 3a HallMUMU CIO-
CTEPEXXEHHSIMM, BUSIBIISIIOTh JOMiHAHTHI ASpUBALIiiiHi TTOTEHIIi:

I3 MeTol0 yHaouHEHHSI I BUSIBJICHHSI OiJIbllI TOBHOIO JEpu-
BaTMBHOIO MOTeHLiajxy mnpedikca I TpedikcaJbHOro Ii€ecioBa
Yy MJIOLIMHI MOro y3arajJlbHEHOTO iHBapiaHTa Ta 3MiHHUX CMMCIIiB
MOJAEMO OKPEMOIO TaOJIMIICI0 IXHE TMOXOMXKEHHSI 3 iHIIMX E€BPO-
MelChbKUX MOB, $SIKi MTOMOBHIOIOTH Ta 30arayyloTh aHIIiMCHKY MOBY:
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Taomuusa 1
Prefix | Example

1. ITpoTuaexHicTh, 3anepedeHHs

un- (He/3BOPOTHA [isT) unavoid

dis-/di-/dif-(3anepe4HicTb) dishonest

im- (He/3BOpPOTHA Jiisl) immature

2. CTymiHb Ta SIKiCTh

sub- (HwKYe, rmim) subscribe

up- (BuimMii a6o Kpamnuit) upgrade

3. Yac

pre- (mo) pre-elect

4. Po3mip

mini- (MaJleHbKUi1) minimize, minify

mega- (BeJMKUil, BEJIMUE3HUIT) megaphone

micro- (MaJmii) microstructure

Tabmua 2
Prefix origin

a) repMaHChbKi npedikcn over-, under- (overfeed — meperomoByBartu,
undernourish — HeIOron0BYBaTH)

b) pomaHchKi npedikcu in-, de-, ex-, re- (incurve — 3aruHaTu, demiliti-
raze — AeMiliTapu3yBaTH, exterminate — BUHM-
1IlyBaTH, rewrite — MepenucyBaTh)

C) TpelbKi mpedikcu sym-, hyper- (sympathize — cmiBuyBaTu, hyper-
tense — TIMepTOHIYHUIA)

V mpoueci aHamizy (akTUYHOro Marepiaay BUSIBIEHO, IO
JliECiOBa TE€PMAHCHKOTO TIOXO/KEHHsS TepeBaxalTb Yy Kope-
JISILISIX OO’€KTIB 'y MPOCTOpi, TOMi SIK TpedikKCu POMaHCHhKOIO
MOXOJIKEHHS (co-, pre-, pro- mouwj0) 3AeOUIbIIIOTO HE BUSIBJISI-
I0Tb TaKWX 3B’SI3KiB 1 3JIMBAIOTHCS i3 Ai€cioBaMU. AK BBaXKarOTb
JNOCTiIAHUKW, BOHU (DYHKIIIOHYTb B OCOOJIMBUX 3HAUEHHSIX, a 1XHi
KOpEHEBI JieciaoBa 3a3BMYaii He (PYyHKIIIOHYIOTH oKpeMo (Meyer
2009: 259).

Ax 6aummo i3 HaBemeHUX IPUKIAAiB, MpedikKc Mae CBOE iHTe-
peHTHEe 3Ha4YeHHs, sIke He MiHsIE CBili cTaTtyc, peajidylouu (pyHK-
mito gudpepeHiialiii Ta rpagaiii 3 MeTol0 YTBOPEHHSI HOBUX CMHUC-
JiB. TTpuyomy LIEHTpadbHUIM HE3MiHHUN KOMITIOHEHT 3HAYEeHHS
(iHBapiaHT) pealli3yeThcsl y MapaaurMaTvili MOBM, OJHOYACHO
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HaOyBalOUd HOBOro IepudepiiHOro CMUCIY y CHHTarMaTuili
moBieHHs (['ypcekuii 1974: 3—18).

IlinkoM JoriyHo, 1O 3a CTaTUCTUKOIO, IIIiCTh i3 YOTUP-
HaJAUSITU MPOAYKTUBHUX MpedikciB 3amo3uueHi MepeBaXkKHO
3 JIAaTUHCBKOI Ta rpelbkoi MOB. 3HayHa KiJIbKiCTh 3amo3uue-
Hux npedikciB, 30KpemMa 3 rpelbKoi Ta JaTUHCbKOI MOB, CYyT-
TEBO 30araTujiv (axoBy JEKCUKY Cy4acHOi aHIJIiliCbKOI MOBM.
ITop. rpeupbkuii npedikc a- abo npedikc non-, IKU MOXOAUTH
i3 JIEKCUKHM JaTUHCHKOI'O MpaBa, 30KpemMa MoJesi non-creditor,
1110 BUKOPUCTOBYETHCS JIJISI YTBOPEHHSI HOBUX TOHSITh, Mpedikc
de-, SIKUl YTBOPIOE JAEHOMIiHATUBHI Ji€ciioBa 3 TPUBATUBHUM
3HAUEHHSIM Ta JAeBepOasibHi JieciioBa 3 PEeBEPCUBHUM 3HAY€H-
HAM y ¢paHIy3bKiii MOBi, SIK-OT: defrost — posmopoxcysamu,
dethrone — ckudamu 3 mpony, defrock — nozbaessmu cauy. Jani
nop.: un-: «gidcymuicms, no36aeneHHs, 360pOMHIcMb Oii», mis-:
«HENPABUAbHO, HEHAAEHCHUM YUHOM», dis-: «gidcymHicmb, 0e3»,
in-: «Hecmaua, @iocymuicmb», a-. «0e3, no3basieHull», non-: He
MA€ NPAKMUYHO20 3HA4EeHHS, de-: «3MeHUleHHS, 8UO0ANeHHs» TOIIO
(Davies 2015).

Mu cxunabHI BBaXkaTw, 1O aHTJIMCBHKI MpedikCch HE € TpaH-
CMO3UTUBHUMU, TOOTO iXHSI (DYHKLSI TOJSITaE y 3MiHi JeKCHUY-
HOro, a He IrpaMaTMUYHOIro 3HauYeHHS TPOAYKTUBHOTO KOpPEHS
(dymok, 2021: 117—122). AHaniz matepiaay MiITBepAKy€e Hallli
CMOCTEPEeXEeHHs, 110, TO-Teplile, MiECAiBHI Tpedikcu yTBOpPIO-
IOTbCSl BiJl iIMEHHUMKIB Ta MPUKMETHUKIB (be-, de-, dis-, en\in-,
inter-, out-, over-, re-, un TOII0), MO-Apyre, MPUKMETHUKOBI Tpe-
(bikcn yTBOPIOIOTHCS Bill iIMEHHMKIB, CJOBOCMOJYUYEeHb Ta Ai€MpU-
KMETHUKIB (anti-, inter-, intra-, multi-, over-, poly-, post-, pre-,
pro-, sub-, super-, supra-, un-, under- TOI110).

BapTto  3asHauuTM, 1110  TO3HAYEHHSI  3alepeuyeHHs
Ta BaJIGHTHOCTi 3arajoM TMIIOBi JJis 3HAYHOI YaCTUHM aHTJIiii-
CbKUX mpedikcalbHUX [i€CHiB, ajXe OiMbIIICTh MPOAYKTUB-
HUX Ai€CAiBHUX MpedikKCiB TIXKiIOTh 10 OJHOBAJEHTHOCTI, SIKY
MOXXEMO PO3IMOIUIMTU Ha ABa TUMU: 0i€CAi6HY ma NpuKmem-
Hukoegy. TlOpiBHSIHHSI XapaKTEpUMCTUK 3acBifuye, 110 OJHO-
BaJICHTHI NpPOAYKTUBHI mpedikcn ckiaamaioTs 33% IpuKMeT-
HUKOBUX, a 67% — miecniBHuX. HaBemeHa Hikue pgiarpama
IJTIOCTPYE 11i KiJIbKiCHI TTOKA3HUKMU:
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JMiazpama. [lopieHauHs o00HOBaNeHMHOCMI V NPUKMEMHUKOBUX
i diecaienux npeghixcax:

33%

NPUKMETHHKOBI

- npediken

. BepOaabHi mpediken

67%

OxpeMy TpyIy TpedikciB aHIIICHKOI MOBHW JJI TBOPEHHS,
BiImoBigHO, mpedikcanbHUX miechiB (GopMyIoTh mpedikcu Ha
Mo3HaUYeHHsl 3arepedyeHHs1 (negation). Ha Hux gouinbHO 3aro-
CTPUTU yBary 4urtaua. [IJs1 BU3HAUEHHSI XapaKTepy HeraTUBHUX
npedikciB g0 yBaru OepemMo JBa KpUTepii: MOXOIKEHHS TIpe-
¢ikca / OCHOBM Ta Jiana30H TPAaHCMO3UTHBHUX 3HAYEHb.

Kputepiit, sikuii BUKOPUCTOBYETHCSI y TIOPiBHSIHHI HeEraTuB-
Hux npedikciB un-, dis-, de-, in-, a-, non- Ta mis- y cydacHiil
aHTJIIMChKIM MOBi, HE Ma€ BIUIMBY Ha 3a3Haye€HWM CIMCOK Tpe-
¢ikci. Lleit kpurtepiil, Ha CAyLWIHY AYMKY 3apyOiKHUX IOCHia-
HUKiB, BUKOPHCTOBYETbCSI JIsI BU3HAUYEHHSI TPOAYKTMBHOCTI
HeraTuBHOro Mpedikca i BU3HAYEHHSI OCHOBHUX TOHSTh: C1060,
croeomeip, npegixcu ta npodykmusenicmos (Marchand 2017: 600).

JIJI9 KOMIUIEKCHOTO aHali3y IepUBALiifHOTO ITOTEHILialy IIpe-
¢ikcallbHOro Mi€ecjiioBa Yy 3arajbHOBXMBaHIli Ta (hpaxoBili MoBax
JIOLIJTBHO BpaxyBaTW MOro TOTEHLl IJIT TBOPEHHS CTWJIICTUYHMX
3aco0iB. BBaxkaemo, 110 cTWIiCTUYHI hirypu, MeTacdopa Ta MeETo-
HiMisl, SIK YAHHUKU TBOPEHHSI i PO3BUTKY aHMIIACHKUX Mpedik-
CaJIbHUX JIiE€CIIB CIIPUYMHSIIOTH MOSIBY, TO-Teplile, HOBUX YTBOPEHbD,
MO-Apyre, HOBMX CMMCIIIB YXKe ICHYIOUMX CJIiB i TEPMIiHOJOTIYHMX
onuHulb. BusBieHi (akTM [JaoTh IACTABU CTBEPIKYBaTH, IO
MeXi MiX pi3HMMM TIUIacTaMU Ji€CIBHOI JIGKCUKU PyXOMi, 3aB-
JISIKM YOMY BOHA TTOMOBHIOETHCSI HOBUMU CMUCIOBUMU OIMHULISIMUA
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BIIMOBIIHO 10 PO3BUTKY i1 rajiy3eil i moTpeOM B HaillMeHyBaHHi
HoBUX crietiaibHux MoHATh (bsymk 2012: 27-30). Emmipuunwmii
marepiajl TepeKOHJMBO JOBOAMTh, 1110 CTWIICTUYHI Tpomnu (MeTa-
(opa, MeToHiMmis, (paseosoriuHi OMUHULI) — MPOAYKTUBHUI CMO-
ci0 Mii KOTHITMBHMX MEXaHi3MiB, KOHLEINTyaJlbHOI JepuBallii, SKi
CIIPUSIIOTH YTBOPEHHIO HOBUX IMIUIILIMTHUX CMMCIIIB, 3aralLHOMOB-
HUX i crietialbHUX TePMiHOOAWHULIb, SIK OT:

— miss-place — to put or locate in a wrong place — nocmasumu
(nokaacmu) He Ha me micye, 206opumu (pobumu) He 00 peui, e.g.:
The absent-minded clerk was always misplacing files. — Poseybae-
HULl KAepK 3aexc0u KAaé NaNKU He 8 HANeICHOMY Micyi;

— mis-use — WFrong or improper use — HenpaguAbHO 8ICUsamu,
3n08xcueamu; to misuse of confidence — 3n06xcueamu 008ip am,
e.g.. Whom is uses a dog would misuse a child. — Xmo noeano
cmasumucs 00 cobaku, mou No2aHo CMAsUMUMemsvcs 00 OUMUHU
(Miller 1995; Webster’s Third New International Dictionary).

3 MeTow MiABUILIEHHS iH(MOPMATUBHOCTI CHELiaIbHOTO TeK-
CTy, KOro emoliiiHO-00pa3HOro YBUPA3HEHHSI, BTOPUHHUI
CMUCJT BiJIpi3HSIETbCSl BiJ MEPBMHHOIO HE JIMIIEe CEeMHUM CKJia-
JIOM, a W MiclleM CeMM-MOTUBATOpa y CTPYKTYpi 3HAUYEHHS Mpe-
(bikcanbHoOro giecnopa. IlpuuomMy, siKk BBaxka€ BiIOMHUI BiTUM3-
HSIHUI JOCHiIHWK, CeMa-MOTMBATOp YW y3arajibHeHa cema, IO
€ TOJIOBHOIO i[Ie€10, OCHOBOI0O MeTa(opu, y CTPYKTypi MEpBUH-
HOro Ta BTOPUMHHOIO 3HAYeHb MOXE 3aliMaTW pi3HY IO3UILiI0
(Baunwmii 1998: 430). Tyt BapTO momaTu, 1O BHACHiIOK CEMaH-
TUYHUX TpaHchopMalliii ceMa-MOTUBATOp, sIKa € siAepHOI0 (iHBa-
piaHTHOI) y CTPYKTYpi TEePBMHHOrO 3HAUEHHSI, MOXeE CTaBaTu
JudepeHILiiHO0 ab0 IMILTILIMTHOIO Y (DaXOBOMY KOHTEKCTI.

3a3HauMMO, 110 KOTHITUBHO-CEMaHTWYHUN ITiAXia IO aHali3y
meTaopu, SK MUCAEHHEBOIO Ta CMMUCIOTBIPHOTO MeXaHi3MiB
y TBOpPEHHi mpedikcalbHUX Mi€CTIB-TEPMiHIB € CYTTEBUM YWH-
HuKoM. Takuwil migxig mojsrae B TOMy, IO iHTeTpallisg y IulaHi
BUSIBJIEHHSI MOro JepuBallifiHOTO MOTEHIiadly CeMaHTUYHUX
TpaHcgopMalliii i KOTHITMBHUX MEXaHi3MiB YMOXJIUBIIOE PO3-
misig Metadopu SIK  YHiBepcaJlbHOrO MOBHOTO (hbeHOMeHa TBO-
peHHs1 mnpedikcaabHUX [i€CTiB, Ja€ 3MOTy KOHIIENTYyali3yBaTu
HOBE OHTOJIOTiYHE SIBUIE B aHAJOriuHO c(OpPMOBaHiil cHUCTeMi
noHsath (Frege 1892; Thomas Tsoi 2008).
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OTXe, MOXEMO Pe3loMyBaTH, 10 3alO3UYeHi Ai€ECTiBHI Hera-
TUBHI Tpedikcu MepenarTh iHBapiaHTHe 3HAYeHHS Ta BiIMOBiAHI
cMucIU npedikcaabHUX Ji€CHIB-TEPMiHiB, a CTUJIICTUUHI TpOMu
(Metachopu Ta METOHIMii) SIK JAepuBalliiHUI MOTeHLian npedik-
CaJIbHUX MIi€CiB-TEPMiHiB 3[iICHIOIOTh 3HAUHMII BIJIUB Ha KOT-
HIlIiI0 JIOOMHM, AOITOBHIOIOYM, 30arauyioud ii, (pOpMyIOUM YHC-
JIGHHICTb i BapiaTUBHICTb CMUCIIB MpediKcalbHUX Ti€CIiB.

BucHoBKu

BucHoBKY moJsIraloTh y TOMY, 10 Ji€CHiBHUN Mpedikc Mae
He3MiHHE iHBapiaHTHE 3HAueHHs, gKe peamidye (QyHKIi0 y3a-
ralbHeHHs1 ¥ jaudepeHiiallii, yTBOPKOIUM HOBi UYMCJIEHHI
cmucnu. JliecniBHi mpedikcu € TpaHCMO3UTUBHUMU, 1O Mil-
TBEPIKYE TEOPil0 JIEKCMYHOTro, a He TIpaMaTUYHOTO 3HAYEHHS
npedikciB. 3’gcoBaHo, 110 TpedikcanbHi Ji€ecaoBa TepMaH-
CbKOTO, TPELbKOr0 Ta POMAHCHKOTO TOXOJKEHHSI peati3yloTh
CJIOBOTBIpHY MPOAYKTUBHICTb i BaJICHTHICTb Y (pOpMyBaHHiI 4mc-
JICHHUX CMMCJIiB SIK Ha MapagurMaTMYHOMY, TaK i CUHTarMaTuy-
HOMY piBHSIX. ¥ CTaTTi aKlleHTOBAaHO Ha PO3MEXyBaHHi iHBapi-
aHTa y mapagurMatuili MOB i 3MiHHUX CMMCJiB y CHHTarMaTuili
MOBJICHHS. 3ajlydeHHsI 0a30BUX METOAUYHMX KPUTEPiiB «3HAUEH-
HSI-CMUCJT» YMOXJIUBJIIOE PO3KPUTTSI i BUSIBJICHHSI CTabiIbHOIO
iHBapiaHTHOTO 3HauyeHHs Tipedikca (MpedikcaabHOTO Ji€cio-
Ba-TepMiHa Ta ioro audepeHLUiiHUX CMUCTiB-CeM).

OTpuMaHi pe3ysibTaTh JOCHIIXKEHHSI BiIKPUBAIOTh IepCreK-
TUBM JIJI TIOAQIBIIOIO aHaji3y IpediKcalbHUX MIECTIB Y TUIOIIMHI
iX CEeMaHTUYHOIO, KOHLIENTYaJlbHOTO Ta (DYHKIIIOHAJIBHOIO acreK-
TiB. TakoxX HampsiIMOM TOJAJbLIMX HAYKOBMX TOIIYKiB MOXe OyTU
aHaJli3 TpOLEeCiB CMUCIIOMOPOIKEHHS Y TIOLIMHI TCUXOJIiHTBiC-
TUKU Ta HEUPOJIHIBICTUKM, a TAaKOX KOTHITMBHOTO TE€PMiHO3HAB-
CTBa Pi3HUX Tajly3eil TyMaHiTapHO-MPUPOJIHUYMX HayK.
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SUMMARY

This article is devoted to an analysis of English verbal
prefixes in terms of their meanings and senses at the paradigmatic
and syntagmatic levels of language. It examines the characteristics
of prefixes in terms of their origin, transferability, negation
and valency, as well as their semantic features (polysemy, synonymy).
At the semantic level, attention is focused on semes as components
of a generalised meaning, which includes primary and secondary
meanings. The process of forming various meanings is carried out
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using the method of semantic opposition and combinations of semes
that form the stable, invariant meaning of the verbal prefix. The
relevance of the article lies in the fact that the processes of semantic
filling are expressed through a developed system of highly productive
verbal prefixes. The main focus of the article is: firstly, on identifying
the patterns of possible semantic variation in the functioning
of English prefixed verbs; secondly, on the need to elucidate
the mechanism of correlation between prefixed verbs and various
specialised concepts across different scientific disciplines; thirdly,
on the unlimited potential and necessity of using prefixed verbs in
the creation of terms and term combinations within disciplinary
terminology systems. It is argued that the meaning of a prefixed
technical verb is structurally formed from basic semes combined with
one another, which create a specific structure and introduce subjective
aspects of meaning in accordance with the technical linguistic system.
It is argued that in modern English there is a tendency towards
a reduction in the role of Romance and an increase in the proportion
of Germanic prefixed verbs.

It is concluded that the process of generating various meanings is
inherent in the generalising nature of the prefixed verb, in the abstract
process of thought, and accordingly ensures effective communication.

Key words: prefix, word formation, meaning, meanings, verbal
prefix, component analysis, semantic opposition, invariant.
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